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La commune décline toute responsabilité pour d’éventuels changements de dates des manifestations.
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Jeudi Féte Nationale - Féte Populaire
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La commune décline toute responsabilité pour d’éventuels changements de dates des manifestations.



Juillet 2022

1 Vendredi

2 Samedi

3 Dimanche

il 4 Lundi

5 Mardi

W 6 Mercredi

M 7 Jeudi

BN 8 vendredi

9 Samedi

10 Dimanche
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12 Mardi

M 13 Mercredi

T 14 Jeudi

15 Vendredi

16 Samedi Festival de la Bande Dessinée

17 Dimanche Festival de la Bande Dessinée
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W 27 Mercredi

) 28 Jeudi
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31 Dimanche

La commune décline toute responsabilité pour d’éventuels changements de dates des manifestations.
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La commune décline toute responsabilité pour d’éventuels changements de dates des manifestations.



Septembre 2022

1 Jeudi
B 2 Vendredi
3 Samedi
4 Dimanche
Aty 5 Lundi
6 Mardi
W 7 Mercredi
M 8 Jeudi
,% 9 Vendredi
10 Samedi
11 Dimanche
i 12 Lundi
13 Mardi
W 14 Mercredi
15 Jeudi
B 16 Vendredi
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18 Dimanche
Ay 19 Lundi
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&5 23 Vendredi
24 Samedi
25 Dimanche
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M 28 Mercredi
2Bl T 29 Jeudi

B 30 Vendredi

La commune décline toute responsabilité pour d’éventuels changements de dates des manifestations.
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La commune décline toute responsabilité pour d’éventuels changements de dates des manifestations.
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La commune décline toute responsabilité pour d’éventuels changements de dates des manifestations.
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La commune décline toute responsabilité pour d’éventuels changements de dates des manifestations.



' Recyclingziele der Gemeinde CONTERN

Verwertbare Gegenstande und Abfalle gehdren auf keinen Fall
in den Haus- oder Sperrmull. Benutzen Sie das Recyclingcenter
MUNSBACH oder die ortlichen Sammlungen und Abgabe-
moglichkeiten unserer Gemeinde.

Hausmuiillabfuhr

Es besteht die Moglichkeit,

bei Bedarf, zusatzliche
Restmiillsdcke zu ihrer grauen
Restmiulltonne zu stellen.

Dies erhalten Sie flr 10 € je
Stiick im Gemeindesekretariat.

Biomiillabfuhr

Beachten Sie die Sortierhin-
weise des MINETT-Kompost.
Beanstandete Tonnen werden in
krassen Fallen nicht geleert.

Sammlung:
e Marz bis November

wochentlich
» Dezember bis Februar 14-tagig

A

Valorlux-Sammlung

Nach den neuen Richtlinien der
Valorlux www.valorlux.lu.

dynamesch engagéiert

Gemeng
Conter

SECRETAIRE COMMUNAL,

SERVICE TECHNIQUE,

SERVICE ADMINISTRATIF

(population, état civil et

chéque-service) et RECETTES

4, place de la Mairie

L-5310 Contern

Tel.: 35 02 61

Fax: 3572 36

info@contern.lu

Offnungszeiten:

Montag-Freitag: 8:15-11:30 Uhr
13:30-16:30 Uhr

www.contern.lu

| 2 i

Glas- und Papier-
sammlung (offizielle

Sperrmiill- und
Metallschrott-
sammlung

Nur fur Flaschen- und
Behalterglas bzw. flr
Mischpapier geeignet

Abholung jeden 3. Dienstag im

Monat, jedoch nur nach telefo-
nischer Voranmeldung unter der
Gratisnummer 800 2 94 94.

& 2. FREITAG im Monat
Glassammlung

4. FREITAG im Monat

@ Papiersammlung

Letzte Anmeldefrist: FREITAGS
vor dem Sammeltermin

Anmeldezeiten:

Di. - Do.: 13:00-18:30 Uhr
Fr.: 9:30-18:30 Uhr
9:30-17:00 Uhr

Sa.

(1)
wt |G

Sammlung nur noch der
Stoffe, die in der offiziellen
Sperrmulldefinition der
Gemeinde zugelassen sind.

Abholservice
fur groB3e

Elektrogerate ACHTUNG: .
Wird nach Volumen in Rechnung
gestellt.

Abholung jeden letzten Donner-
stag im Monat nach telefon-
ischer Voranmeldung unter

der Telefonnummer 35 02 61.
Abholgebuhr: 20 € pro Anfahrt.

.\ n M Hausmullabfuhr
RECYCLINGCENTER
MUNSBACH

Um Landtrausch
L-5365 Munsbach

Tel.: 3472 80

Fax: 34 72 81
rcmunsb@pt.lu

M Biomillabfuhr
Q Valorlux-Sammlung
@; Altpapiersammlung

‘% Altglassammlung
@ SuperDrecksKéscht" fir Biirger

“Service-Center” in Moutfort
Centre Culturel & Sportif:
7:30-15:30 Uhr

Haus-zu-Haus Sammlung:
7:00-15:00 Uhr

’ Altkleidersammlung

Offnungszeiten:
Dienstag - Donnerstag:
13:00-18:30 Uhr

Freitag: 9:30-18:30 Uhr
Samstag: 9:30-17:00 Uhr

www.rc-munsbach.lu

Bicherbus Moutfort - 9:30-10:00 Uhr

Baum-, Hecken- und
Grasschnittsammlung

Die Sammlung von reinem Gras
ohne Verunreinigungen (Erde,
Wurzeln, Aste, Laub, usw.) er-
folgt nach umseitigen Terminen
ausschlieBlich in den vorgesehe-
nen Sammelbehaltern, erhaltlich
in der Gemeinde.

Jahresbeitrag: 36 €/Behalter

1. HOLSAMMLUNG
GRASSCHNITT

2.HOLSAMMLUNG
BAUM- UND @B"@ &%
HECKENSCHNITT

Aste, Straucher und Hecken mit
einem max. Durchmesser von 10 cm
sind in handlichen Bundel von max.
1,50 m Lange u. max. 25 kg Gewicht
zusammenzubinden.

Abholung nur nach telefonischer
Voranmeldung unter 35 85 06 /

3502 61
Gebuhr: 12 €/m?/Sammlung

An nachstehenden Stellflachen
stehen den Einwohnern unserer
Gemeinde Container zur Verfligung
in denen Sie lhren Rasen- und
Strauch-Schnitt wochentags

von 8:00 bis 20:00 Uhr abliefern
konnen:

Contern: ZAE Weiergewan

28, rue Edmond Reuter

Moutfort: Parkplatz neben dem
ehemaligen Polizeikommissariat
rue d’Oetrange

Oetrange: Parkplatz hinter dem
Centre Culturel - im Medenpoull
Medingen: Gegenlber dem Centre
Culturel - rue de la Chapelle

3.CONTAINER
FUR GRUNSCHNITT

Container fir
Griinschnitt

Holsammlung von
Grasschnitt

Q;@ Holsammlung von
Baum- und Heckenschnitt
(nur auf Abruft)
Tel.: 35 85 06 / 35 02 61

Q@@ Sperrmiill- und
Schrottsammlung
(nur auf Abruf!)
Tel.: 80 02 94 94

ee Abholservice fir

2 grolRe Elektrogerate
(nur auf Abruf!)
Tel.: 35 02 61



Objectifs de recyclage
de la commune de CONTERN

Les objets et déchets valorisables ne doivent en aucun cas étre
mis aux ordures ménageres ou aux déchets encombrants. Utilisez
le centre de recyclage de MUNSBACH ou les collectes et possibili-
tés de remises locales de ces déchets dans notre commune.

Enlevement des
déchets ménagers

Vous avez la possibilité, en cas de

besoin, de déposer prés de votre
poubelle grise des sacs a ordures.

Un tel sac est disponible auprés
de la commune pour un
montant de 10 € par sac.

Enlévement des
déchets organiques

Respectez les conseils de tri du
MINETT-Kompost. En cas d’abus,

les poubelles a contenu non
conforme ne seront pas vidées.

Collecte:

e mars a novembre toutes
les semaines

« décembre a février toutes
les deux semaines

A

Collecte Valorlux

Selon les nouvelles consignes de
la Valorlux www.valorlux.lu.

dynamesch engagéiert

Gemeng
Conter

SECRETAIRE COMMUNAL,
SERVICE TECHNIQUE, SERVICE
ADMINISTRATIF (population,
état civil et chéque-service) et
RECETTES

4, place de la Mairie

L-5310 Contern

Tél.: 35 02 61

Fax: 3572 36

info@contern.lu

Heures d’ouvertures:
lundi-vendredi: 8h15-11h30
13h30-16h30

www.contern.lu
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Collecte de verre et

de papier (en bacs
de collecte officiels

Uniquement pour bouteilles et
récipients en verre respective-
ment pour vieux papier mixtes

n% 2¢ VENDREDI du mois
collecte de verre
4¢ VENDREDI du mois

51: collecte de papier

ee
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Service de ramassage
pour appareils
électriques
encombrants

Ramassage le dernier jeudi

de chaque mois, seulement

sur demande téléphonique

au 35 02 61. Taxe de ramassage:
20 € par transport

.‘“
CENTRE DE RECYCLAGE
MUNSBACH

Um Landtrausch
L-5365 Munsbach
Tél.: 3472 80
Fax: 34 72 81
rcmunsb@pt.lu

Heures d’ouvertures:
mardi - jeudi: 13h00-18h30
vendredi: 9h30-18h30
samedi: 9h30-17h00

www.rc-munsbach.lu
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Collecte des déchets
encombrants et des
ferrailles

Ramassage le 3éme mardi de
chaque mois, mais seulement
sur demande téléphonique au
n° de téléphone gratuit:

80 02 94 94

Dernier délai d’inscription:
VENDREDI avant la date de col-
lecte.

Horaires d’inscription:
mardi - jeudi: 13h00-18h30
vendredi: 9h30-18h30
samedi: 9h30-17h00

Collecte uniqguement des
matiéres qui correspondent

a la définition officielle de la
commune relative aux déchets
encombrants.

ATTENTION:
Sera facturé en fonction
du volume.

Enlévement des
déchets ménagers

Enlévement des
déchets organiques

Collecte Valorlux
Collecte de vieux papiers

Collecte de verre usé

SuperDrecksKéscht’ fir Biirger
”Service-Center” a Moutfort
Centre Culturel & Sportif:
7h30-15h30

Collecte porte a porte:
7h00-15h00

Collecte de vétements usagés

Bicherbus Moutfort - 9h30-10h00

Collecte de coupes
d’arbres, de haies et
de gazon
DOMICILE DES %
COUPES DE GAZON
La collecte des coupes de gazon
propre, sans impuretés (terre,
racines, branches, feuilles, etc.)
se fait suivant les dates prévues
et seulement dans les récipients
collecteurs prescrits, disponibles
auprés de la commune.
Taxe annuelle: 36 €/bac
2.COLLECTE A ‘g@ @%
DOMICILE DES

COUPES D’ARBUSTES
ET DE HAIES

Les branchages, arbustes et
haies, d’un diamétre maximum
autorisé de 10 ¢cm, sont a lier en
paquets maniables de 1,50 m
de longueur et de 25 kilos maxi-
mum. Ramassage seulement sur
demande téléphonique au 35 85
06 /3502 61
Taxe: 12 €/m*/enlévement
3.CQNTENEURS POUR
DECHETS VERT
Des conteneurs sont mis a dispo-
sition aux habitants de notre com-
mune pour y déposer leur coupe
gazon et découpe d’arbustes les

jours ouvrables entre 8h00 et
20h00 aux endroits suivants:

Contern: ZAE Weiergewan

28, rue Edmond Reuter
Moutfort: parking ancien
commissariat de Police

rue d’Oetrange

Oetrange: parking derriére le
centre culturel - im Medenpoull
Medingen: en face du centre
culturel - rue de la Chapelle

1. COLLECTE A

Conteneurs pour
déchets vert

Collecte a domicile
des coupes de gazon

Collecte a domicile des
coupes d’arbustes et

de haies (seulement sur
demande!)

Tél: 3585 06 /35 02 61

Enlévement des déchets
encombrants et de ferrailles
(seulement sur demande!)
Tél.: 80 02 94 94

ee Service de ramassage
L) L .

pour appareils électriques
encombrants (seulement
sur demande!) TéL.: 35 02 61
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